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To Readers

"I don't know many words, so surely I can't read any other Chinese
articles except the ones in the textbook!”

“Chinese characters are too difficult! It's quite out of the question
to read a Chinese article!”

Hi, guys! How long have you learned Chinese language? Did you ever
think in this way? Did you lose your heart once in a while?

Yes, you may have encountered too difficult Chinese characters
and an overwhelming number of new words. If you want to learn China
and read interesting stories written in Chinese, where is the right book
besides the textbook in hand?

Please tell us first what your ideal book is.

"T don't want to read these unnatural sentences, neither do I want
to read things always about having lunch or having a class at school.
There are not many exercises in the book. I only want to relax and read |
this book while waiting for the bus or waiting for the subway. I don't |
want to read this book from the beginning to the end, either. Instead, I ,
just want to sort out things that I am interested in.."

"It must be simple and easy. It will make me smile and help me
understand all the aspects and every detail of China. It will suit my
study of Chinese in every phase and make me familiar with Chinese |
characters and enlarge my vocabulary even before I notice it..."

If these are what you want, then, take a look at this series! The |
simple articles, interesting topics and lively format will guide you into |
the life, feelings and worries of Chinese people. You will know the '
~ interesting experiences of foreign students studying in China, and also
" see China through foreigners' eyes — Haven't they written something
that is in your mind but hard to express?

Pinyin in this series helps you read aloud. The new words are = ‘
annotated in English, Korean and Japanese, so that you can read the
 book fluently; the "Reading Tips" tells you what an article is about. The |
- part "Have you understood it?" gives you a chance to test yourself. You
- can also write down things that happened in your life in "I have a few

words to write" and work out a Chinese book of your own.

Will you like such a book?
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Shang Zhouwdng
name of a king

# E  diwdng
emperor

42§ féizi
imperial concubine
2. Da Ji
name of a person

X B dachén

minister

L+ Bi Gan
name of a person

¥ B zhdngchén
loval court official

K T- miewdng
to be destroyed

% A_ shéngrén

sage

FL-F Kongzi
Confucius

(551 B.C.— 479 B.C.)

R gdntan

to sigh with feelings



Shang Zhduwdang shi yi ge ldobéixing féichdng
bu xthuan de diwéng. Ta zhéng ri chi hé wan l&, bu
gudnli gudjia, zhi xiangxin féizi D& Ji de hua.

Yéu yi ge dachén jido Bi Gan, kandao Zhduwéng
zhéyang, féichang zhdoji. Ta dud c¢i quan Zhduwdng
bd ydo zai nayang zud le, ydo dud wei ldobdixing zud
xié hdoshi.

Ydu yi ci, Zhduwéng tingle D& Ji de hud, ydo sha
yi ge zhongchén. BV Gan zhidao hou, jiméng quan
Zhduwdng, xiwang ta ba ydo xiangxin D& Ji de hua,
cud sha héorén, bingqi& shud zhéyang xidqu guéjia hui
miéwdng de. Bi Gan quanle ji tian, zhé rang Zhduwéng
feichang shéngqi. Zhduwdng dui rén shud: “Wd zdo jiu
tingshud shéngrén de xin ydu qgigido, wd yao bé Bi Géan
sha le, qlicha ta de xin, kankan shi bu shi zhéyang!”
Zhoduwdéng zhén de shale Bi Gan, bing wachale ta de xin.

Houldi Kéngzi shudqi zhé jian shi, géntan déo:
“Zhoduwdng xingido bu tdng, ragud tongle yi gido,

name B Gan jiu ba hui béi sha le!”
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B)  Ws Lai Xié Liang Ju

ket

il A, tong q
to ventilate

& kilong cavity
# 3L bikdéng nostril




“Qiao” jiu shi tongqi de kalong, gurén bé lidng zhi
yanjing, liGing ge bikdng, lidng zhi &érduo hé yi zhang
zui chéng wéi “qiqido”. Chéngyt “yi qido bu tong” shi
shud qiqido zhéng méiydu yi ge qido shi tongqi de,

biyt wanquadn bu [iji&, yidiénr y& bu déng.

o Vsl )
Ni Kandéngle ma?

i | {REE T12?
(1) 2EBHHLATRELT G L9 %

L&obdixing wei shénme bu xihuan Shang Zhduwang?

Q) WFAF L2 RMBL E?

Bi Gan wei shénme dud ci quan Shang Zhduwdéng?

(3) WY EAH 2B F T .

Shang Zhouwdng wei shénme yado sha Bi Gan?

4) B3F “—HF AT R LAEE?
Chéngytl “yi gido bu tong” shi shénme yisi?




NI Hui Yongle ma?

YRER 3087

(1) A ER TR, TRANRXFHA—FARAT,
Ta Hanyti fayin hén hé&o, késhi dui Hanzi jit yi gido bl tong le.

(2) ¥t 28 —% FEd, PrA—B 8 FHAREK, &
4,
Ta dui shénme déu yi gido bu tong, sudyi yi yudao shiging jiu
hén jinzhang, hén haipa.
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